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St. Olavs ekspedisjon,
Akersv. 5,
Oslo.

Ml 56056500 ana0B000

Abonnementspris: Innenlands kr.
Utenlands »

Undertegnede bestiller herved gaveabonnement for

GAVEABONNEMENT

JULE- OG NYTTARSGUDSTJENESTER | OSLO

Abonnentens
navn og
adresse

18.— pr. ar, kr. 9.— pr. halvar.
22— » » » 11.— » »

(bestiller)

Klipp ut og send oss denne bestillingsseddel eller ring 42 37 43, og vi sender gavekort
samt siste nummer for i &r til den adresse De oppgir. En god og lettvint julegave!

ST. OLAVS EKSP.

MARIAKONGREGASJONEN, Oslo
Onsdag 2. januar: Andakt i St. Josephs
kapell kl. 19.30.

Deretter julemote i foreningslokalet.

HVA ER UNDERFORSIKRING?

|Hvis forsikringssummen er lavere enn ver-
dien av Deres innbo risikerer De & ikke
fa full erstatning. La ikke dette hende Dem.

Gulli & Rokle

Assuranse

Stortingsgt, 22 - Sentralbord 3344 00

JULETREFESTER | OSLO

Onsdag 9. januar: Kl. 16.30 for barn.
Sendag 13. januar: Kl. 20 for voksne.

| foreningslokalet Akersveien 5.

Alle er velkommen. Godt program.

Biskop dr. Jac. Mangers:
«KOMME DITT RIKE»

En samling av hyrdebrevene 1932—1956.
Med et tillegg tilegnet Ordenssosirene.
314 sider. — Kr. 7.00 (hft.).

Bestillinger og lossalg:

OSLO KATOLSK BOK- OG BLADSENTRAL, Akersv. 5, Oslo.
LITURGISK KALENDER
SONDAG 23. DESEMBER: 4. sgnd. i Advent. Ep. 1. Kor. 4,
1—s5. Ev. Luk. 3, 1—6.
S@Z MANDAG 24. DESEMBER: JULAFTEN. Vigiliemessen. Ep.

FYRINGSOLJE
brukes av

St. Olavs kirke

Bispegdrden

St. Josephs Institutt

Yor Frue Hosp. Nerveavd.

St. Dominikus kirke

St. Elisabethsostrenes
Pleiehjem

Sta. Katarinahjemmet

St. Pauls Kirke

Moderhuset

Florida Sykehus

Dyenklinikken

St. Josephs Hosp., Drammen

St. Torfinns Klinikk, Hamar

S. Elisabeth Inst., Hammerfest

St. Theresia kirke, Henefoss

St. Franciskus Hosp., Henefoss

Ved bestilling av olje:

Oslo

Bergen

Oslo 68 34 66 - Service: 56 35 92

Rom. 1, 1—6. Ev. Matt. 1, 18—21.

TIRSDAG 25. DESEMBER: 1. JULEDAG. I. messe: Ep. Tit.
2, 11—15. Ev. Luk. 2, 1—4. II. messc: Ep. Tit. 3, 4—7.
Ev. Luk. 2, 15—20. III. messe: Ep. Hebr. 1, 1—12. Ev.
Joh. 1, 1—14.

2. JULEDAG (onsdag 26. des.): Stefan, Kirkens fgrste
martyr. Torsdag: Johannes ap. og evang. Ep. Sirak. 15, 1—6.
Ev. Joh. 21, 19—24. Fredag: De uskyldige barn, martyrer.
Ep. Ap. 14, 15. Ev. Mate. 2, 13—I18. Lgrdag: Thomas,
bisk., mart.

SONDAG 30. DESEMBER: Sond. i Juleoktaven. Ep. Gal. 4,
1—7. Ev. Luk. 2, 33—40. Mandag (Nyttirsaften): Sylvester
L., pave, bekj.

1. NYTTARSDAG: Kristi omskjaring. Ep. Tit. 2, 11—15.
Ev. Luk. 2, 21. Onsdag: Jesu navnefest. Ep. Ap. Gj. 4,
8—12. Ev. Luk. 2, 21. Torsdag og fredag: Ferialdager.
Lordag: Marias lordagsmesse.

SONDAG 6. JANUAR: Herrens apenbaringsfest. Ep. Is. 60,
1—6. Ev. Matt. 2, 1—12. Mandag, tirsdag, onsdag, torsdag
og fredag: Messen for Herrens ap.fest. Lgrdag: Marias lgr-
dagsmesse.

SONDAG 13. JANUAR: Den hellige familie. Ep. Kol. 3,
12—17. Ev. Luk. 2, 42—52. — Kirkekollekten tilfaller
Afrikamisjonen.

Ved biskopens dispens er alle fritatt for faste- og absti-
nensbudet julaften fra kl. 12 middag.

ST. OLAVS KIRKE, Akersv. 1.

Julaften:

Kl. 24: Midnattsmesse — Pontifikalmesse m.
preken av biskop Mangers.

1. juledag:

KI. 8 — 8.30 — 9: Stille messe.

Kl. 9.45: Low Mass (English Carols).

KI. 11: Levittmesse. — KI. 19: Festandakt.

Mandag 2. juledag:

KI. 8.30: Stille messe.

Kl. 9.45: Low Mass (English Carols).

Kl. 11: Hgymesse m. pr. Ingen aftenandakt.

Nyttarsaften:

Kl. .19: Takkegudstjeneste m. preken av Hs.
Hgyxrv. biskopen.

1. nyttirsdag (Menighetens bededag):

KI. 8.30: Stille messe.

Kl. 9.45: Low Mass (English Carols).

KI. 11: Hgymesse m. preken.

KIl. 16—19: Tilbedelse m. avslutningsandakt.

ST. HALLVARDS KIRKE, Urtegt. 29.

Julaften kl. 24: Midnattsmesse.
1. juledag:

KIl. 9: Sangmesse.

Kl. 10.30: Hgym. m. pr.
2. juledag:

KI. 8: Stille messe. — KI. 10.30: Hgymesse.
Nyttarsaften kl. 19: Takkeandake.

1. nyttirsdag kl. 8: Stille messe.

KI. 10.30: Hgymesse.

Kl. 17: Festandake.

ST. DOMINIKUS KIRKE, Neuberggt. 15.

Julaften kl. 16: Barnegudstjeneste.

Kl. 24: Midnattsgudstjeneste m. preken.

1. juledag: Kl. 8.15 og 9.30: Stille messe.
Kl. 11: Hgymesse m. preken.

Kl. 18: Kompletorium og sakramentsandakt.
2. juledag og 1. nyttirsdag:

KI. 8.15 og 9.30: Stille messe.
KL 11: Hgymesse (1. Nyttirsdag m. preken).
Nyttarsaften: Kl. 19: Takkeandakt m. pr.

GREFSEN KAPELL, Glads vei 23.

1. juledag Kl. 6 og 6.30: Stille messe.
Kl. 9.30: Hgymesse m. prcken.

2. juledag og 1. nyttirsdag:
Gudstjenester som pid sgndagene.

JESU HJERTE KAPELL, Nyv. 17, Stabekk.

Julaften kl. 24: Midnattsmesse m. preken.

1. juledag: KI1. 9.45: Stille messc.

KI. 10.40: Hgoymesse m. preken og festandake.

2. juledag: K. 9.05: Stille messe.

I. nyttarsdag: Kl. 10.40: Hoymesse m. preken
og takkeandakr.

VAR FRUE VILLAS KAPELL, Montebello.

Julaften:
Kl. 24: Midnattsmesse. Deretter II. Julemesse.
1. juledag: KI. 9: Hgymesse m. preken.
KI. 16.30: Aftenandakt.

2. juledag og 1. nyttarsdag:
Gudstjenester som pa sgndagene.

LUNDEN KAPELL

Julaften kl. 17: Vesper.

Kl. 19: Kompletorium. KI. 22.50: Matutin.
KIl. 24: Midnattsmesse og Laudes.

1. juledag kl. 9: II. og III. messe.

Kl. 18: Vesper. Kl. 20.35: Kompletorium.
2. juledag og 1. nyttarsdag:

KI. 8.15: Hgymesse. KI. 18.15: Vesper.
Kl. 20.35: Kompletorium.
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Frelsens evige nu:

KRYBBEN - KORSET - ALTERET

ulemidnattsmessens slutningsbenn skal vaere
innledningen til denne meditasjon, med vare
tanker lagt hen til mysterieopplevelsen i den
stille natt selv: «Herre, var Gud, vi ber deg:
Gi at vi som atter og atter gleder oss i disse myste-
rier, var Herres Jesu Kristi fodsel, ved verdig ferd
ma na frem til samfunn med ham som lever og styrer
med deg i den Hellige Ands enhet, Gud fra evighet
til evighet. Amen.»

Med liturgiens ord har vi sunget om Frelserens
komme, og vi star foran julekrybben hvor figurer,
lys og farve taler til oss i meningsfylt taushet. Hva
er det for en selsom kraft som utleses av det som
oret horer og oyet ser, og som retter en si levende
appell til hver av oss? Vi herer den innerst inne;
men ute av stand til & definere den, star vi der ofte
svarlgse og lar den svinne hen i stemningenes flyk-
tige vibrering. Vel vet vi jo at julehgytiden fornyer
minnet om Guds Senns menneskevorden, han som
en syndig verden i artusenlang forventning hadde
sett frem til. Men julebudskapet taler til oss, mer
enn gjennom et minne, om en enkelt begivenhet, som
delte tiden i to, som endret menneskenes kar da Den
gamle pakt ble avlgst av den nye. Det er som horer
vi en tidlgs kallen, konsentrert i julens avgrensede
periode, med en intensitet som utleser det beste i
mennesket: Den gjerrige blir gavmild, den kalde blir
hjertevarm og den blaserte famler tilbake til ekt-
heten i barnesinnet. Hvordan kan vi forklare sam-
menhengen mellom det tidlese og det begrensede
som motes i sjelen med en slik nyskapende kraft
hver julehgytid?

Ser vi bort fra det som er uklart i oss s.elv og sam-
ler oss lyttende til liturgiens ord, da finner vi en
forklaring si enkel og innlysende at den ofte gar
vart sammensatte sinn forbi. Kirken er som en om-
sorgsfull mor, som i klare, bestemte uttrykk vender
barnets sinn bort fra vage dremmerier og leder det
mot det ekte, det sanne, det varige i livet. Med et
eneste ord, hodie, i dag — som far ennd sterre kraft
ved en stadig gjentagelse — kaller hun oss ut av
lek med lys og glitter og samler vart splittede
sinn om faste verdier, verdier som ruster oss til
kamp mot tilverelsens mange vanskeligheter.

«I dag skal dere vite at Herren vil komme og
frelse oss,» sier messeteksten Julaftens morgen, med
visshet om at menneskehetens hip gjennom alle tider
er blitt til virkelighet. Og under midnattsmessen syn-
ger vi: «Du er min Senn, i dag har jeg fedt deg.»
Juledag gjentas dette hodie som et lofte om nidens
fornyelse gjennom alle tider: «I dag skal lyset strile
over oss, for det er fodt oss en Herre. Han skal kalles
Evighetens Far, og hans rike skal aldri ta slutt.»

I den dype betydning av dette ene ord samles
fortid og fremtid i et frelsende nu, et uoppherlig for-
nyet oyeblikk som samtidig griper om det begren-
sede og det grenselese. Uendelighetens Gud har be-
grenset seg selv i et lite Barn som rommer hele gud-
dommens fylde. Og den frelsende nide Barnet brin-
ger bud om, er konsentrert i dette nuet som til sta-
dighet rekker oss, og som ogsi rekker over svunne
tiders forventning og fremtidens hip om evig frelse.

Derfor maner Kirken oss til & gjere bruk av dette
nu, som vi ellers sa ofte lar rulle avsted og gi opp
i frukteslose dremmerier om fortid og fremtid. Som
en frelsende hidnd strekker det seg atter og atter
mot oss i livets blest, barmhjertig sletter det ut for-
tidens bitre minner og jager fremtidens skremmebil-
der bort. Det er motestedet for sjelen og niden, det
er kilden som samtidig stiller gyeblikkets terst og
rinner ut over tidenes vidder.

Og derfor kommer vi ogsd med en grenselgs tillit
til Barnet som fra krybben levendegjor i dette selv-
samme oyeblikk alt Mesteren har forkynt gjennom
sin jordiske tilvaerelse. Alt hva var sammensatte
natur inneholder av godt og ondt, legger vi frem til
lutring i dette levende nu.

Er vi veilese og usikre i viar vandring mot malet,
horer vi fra Betlehemstallen: «Jeg er Veien, Sann-
heten og Livet.»

Er vi fulle av iver for det gode, men hemmet ved
bevisstheten om var egen svakhet, da stremmer kraf-

Aldbrecht Altdorfer: Julenatt.
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Melozzo da Forli (71494):

Spillende engler.

orst i minnet nar det gjelder store musikk-

verker over Julebudskapet kommer utvil-

somt Jule-oratoriet av Bach, bade fordi

det er et genialt verk og fordi vi har an-

ledning til & heore det med visse mellomrum, men

kanskje ogsa fordi det ikke finnes si mange andre
verker pa omradet.

Den ungarske komponist Harsanyi skal ha skre-

ten til oss i dette nu hvor et svakt lite barn sier
med Guds egen rest: «Frykt ikke! Jeg har over-
vunnet verden.»

Kommer vi slepende med byrder, tunge av synd
og elendighet, da legger vi dem tillitsfullt ned i en
selverkjennelsens gest foran det guddommelige Barn.
Og en Guddoms smil fra krybbens tre sletter ut var
fortids synd, angst og bitterhet, det samme smilet
fra den samme munn som i samme nu fra korsets
tre gjentar de ord som tenner fremtidens hap i sje-
len: «Idag skal du vere med meg i Paradis.»

Hver gang vi med denne enkelhet, oppriktighet og
tillit gjer vart nu verdig til & ta imot den frelsende
nade, svarer Gud oss gjennom englenes sang til de
fattige hyrder pa marken: «Se, jeg forkynner dere en
stor glede: «I dag er det fedt dere en Frelser.»

En slik avgrunn av kjerlighet kaller pa en av-
grunn av takknemlighet — og ute av stand til selv
a fylle den, laner vi ord fra Kirkens liturgi, som
uavlatelig gjentar denne menneskehetens lovpris-
ning av den Treenige Gud: «Zre vare Faderen og
Sennen og den Hellige And! Som det var i begyn-
nelsen, sa nu og alltid og i all evighet.»

L. A. P.
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dnspicecte toner til
CJule-evangeliet

vet et gripende Jule-oratorium, den engelske Benja-
min Britten har sitt «Christmas Carols», men ingen
av disse verker er kjent her. Enda narmere oss
skulle vel forresten den danske komponist Leif Kay-
sers Jule-oratorium vare. Dette meget karakter-
fulle og vakre verk er allerede blitt oppfert i flere
land, s& det er vel mulig at det ogsd kommer hit ved
leilighet. Det samme gjelder det siste store verk av
den sveitsisk-franske komponist Arthur Honegger,
som dgde i fjor. Han komponerte i 1953 en Jule-
kantate («Une Cantate de Noé€l»), et betydelig verk
som har vakt stor opmerksomhet ute i verden.

onegger er ofte blitt kalt en «bibelsk komponist»
H pa grunn av at flere av hans betydeligste verker
er skrevet over bibeltekster.

Alvor er et vesentlig trekk ved hans musikk, dess-
uten viser den en sterk realistisk tendens, og Hon-
egger hadde en sans for slaende instrumental-virk-
ninger som bidro til at han, i kanskje hoyere grad
enn noen annen moderne komponist, fikk kontakt
med det store publikum. Det avgjerende gjennom-
brudd skjedde i 1921 med oppferelsen av oratoriet
«Kong David». Det gjorde ham kjent over hele den
musikalske verden, og anerkjennelsen ble befestet
ved nye mesterverker i drene som fulgte. Vi minner
her bare om den bibelske opera «Judith» og om de
to dramatiske oratoriene til Paul Claudels tekster:
«Dgdsdansen» (La Danse des morts) og «Jeanne
d’Arc pa balet» (Jeanne au biicher).

Helt fra sine forste verker og frem til «Jeanne
au blcher» nadde Honegger stadig hoyere og fornyet
seg stadig, slik at en kjent, fransk kritiker har
kunnet si om ham at «hans musikk star ikke bare
i forste rekke i samtidens musikk, men den synes
ogsa & vere bestemt til & vitne for ettertiden om
hva var tid har kunnet yde».

Karakteristisk for Jule-kantaten er en indre struk-
tur som minner meget om den som 13 til grunn for
«La Danse des morts». I korthet gar den ut pa ferst
a fremstille trengselen og neden i den falne men-
neskeslekt, deretter hapet og vissheten om forles-
ning. Jule-kantaten har ogsa to slike deler: «Verden
som venter pa Frelseren» og «Jesu fedsel». Det er
over Honeggers tilretteleggelse av stoffet et alvor
som gir hans musikk et umiskjennelig religiost preg.
Den gradvise lutring av virkemidlene far en til &
tenke pa en lignende fremgangsmate i Franz Liszts
«Dante-Symfoni», der en passerer fra det veldige
orkestret i «Helvete» til strykernes gjennomsiktige
klang i «Skjersildeny for & slutte med de skinnende
korsatser i «Paradisets».

Honegger viser i Jule-kantaten ofte et matehold,
ja en forsakelse nar det gjelder ytre virkemidler
som synes diktert av en dyp, kontemplativ sans.
Men hans kor og orkester kan ogsa fa gledende in-
tensitet og farvekraft nar han skal uttrykke neden
i en verden uten Gud, eller jubelen over Kristi kom-



me. For interesserte kan det opplyses at Honeggers
Jule-kantate er innspilt p4 grammofon av orkestret
«Société des Concerts» i Paris med korene «Les
petits chanteurs, Versailles» og «Chorale Brasseur»
under ledelse av dirigenten Tzipine. (Columbia FCX
336.)

ohann Sebastian Bachs Jule-oratorium ble til i

1734. Det bestar av seks deler som egentlig skulle
oppferes hver for seg pa forskjellige dager i jule-
hoytiden. Men om saledes hver del er et avsluttet
hele, s& har Bachs inspirerte uttrykk for menne-
skenes glede over Guds Senns komme til jorden al-
likevel skapt en slik enhet og sammenheng i disse
seks delene, at det godt kan forsvares & knytte dem
sammen som man vanligvis gjer.

Apningskoret i forste del er en triumferende
hymne for & hylde Kristus pa hans fgdselsdag. Pau-
kene lyder, etterfulgt av trompet-fanfarer, stryke-
instrumentenes knitrende passasjer, trebldsernes
triller, unisont innfall av koret — alt river en med
i et overdadig klingende gledesbrus. Evangelisten
forkynner at Frelserens fgdsel er nzr, og si kom-
mer en kort meditasjon av alt-solisten: «Forbered
deg, Sion, til & motta Messias, han som ble lovet av
profetene.» De troendes kor svarer med koralen:
«Hvordan skal jeg motta ham?» Til denne koral
har Bach benyttet Hasslers melodi «O hode, torne-
kronet», og synes med det & ville gjenoppleve en
gammel tradisjon, den som i middelalderen ga seg
uttrykk i at man foran julekrybben sang hymnen
«Stabat mater» (Under korset stod Herrens mor. . .)
for allerede da & minne om det kommende offer pa
Golgata. Evangelisten fortsetter sin beretning. Et
barnekor intonerer en ny koral, men bass-solisten
faller inn og synger om himmelkongens makt og her-
lighet, og hans sang understrekes av trompeter i
orkestret. En glansfull hymne avslutter denne for-
ste del.

Annen del handler om englene og hyrdene pa
Betlehems marker. Den innledende Pastorale (eller
«Sinfonia») for orkester virker som en visjon av
vinteren med stille, snehvite marker (altsd mer in-
spirert av Sachsen enn av Jgdeland!). Englene sve-
ver frem og tilbake i det stjernebesatte rum, og
hyrdenes oboer svarer pa musikken ovenfra. Tenor-
solisten faller inn og oppfordrer hyrdene til & begi
seg i vei. S& herer vi Jomfru-moren synge en vugge-
sang preget av blid melankoli. Floyten og oboen
kommer til og forener sine toner med hennes. N&
bryter det jublende «Gloria in excelsis» inn, fulgt
av den tradisjonelle julekoral, og inn i denne har
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Hovedkomitéen for Katolsk Flykiningearbeid vil pd
denne mate fa sende en hjertelig takk til alle kjente og
ukjente venner som har sendt julepakker til var inn-
samling for flyktninger i osterrikske flykiningeleirer.

Innsamlingen innbrakte i alt ca. 1000 gavepakker som
i disse dager (7. des.) blir sendt til Osterrike og sdledes
vil nd frem i god tid for jul. Det Norske Flyktningerad
har ordnet med gratis jernbanetransport av pakkqne.
Utdelingen vil bli foretatt av en norsk dame som reiser
til Osterrike i sakens anledning. Alle skulle saledes kunne
veere sikre pé at deres pakker kommer i riktige hender.

g»alch flettet motivet til Pastoralen som apnet annen
el.

Tredje del beskriver hyrdenes gang til Betle-
hem og deres tilbedelse av Jesus-barnet. Deres glade
iver pé veien er treffende uttrykt ved en stadig gjen-
tatt bevegelse i bass-stemmen i koret. Etter en duett
for sopran og bass som lovpriser virkningene av
Guds néde, legger vi merke til en alt-arie med violin-
solo, p4 grunn av de gripende, intense uttrykk for
tro og kjerlighet som Bach her har fatt frem..

Fjerde del er viet Jesu omskjering og navne-
fest. Her forekommer bl. a. den beremte ekko-arie
som lovsynger Jesu navn.

Femte del dpner med en stremmende korsats,
kraftig rytmisk poengtert. I en mesterlig vokal-trio,
lar Bach de tre stemmene gi forskjelligartede ut-
trykk: sopranen og tenoren lengter etter at Messias
skal dpenbare seg, mens alten svarer dem: «Stille!
Han er allerede blant dere!» Og en violin begynner
4 synge hoyt oppe, ganske svakt, som for & sym-
bolisere den usynlige Herres nzrvear.

Hellig Tre Kongers-fest eller Epifani er motivet
for sjette og siste del av Bachs Jule-orato-
rium. Fgrste dels dpningskor, hvor fanfarene gjallet,
anvendes na for & tilkjennegi kallet til alle troende
om & ta del i kampen mot det onde. I en arie for
tenor-solo gir Bach uttrykk for sin urokkelige tillit
til Kristus, var beskytter. S4 kommer et resitativ
med innslag fra solist-kvartetten, og s er vi ved
avslutningskoralen. Melodien til denne er Pasjons-
sangen fra forste del, men ni er den gamle, kirke-
tone-pregede melodi harmonisert i dur og lyder tri-
umferende, sammen med det brusende orkestret.

Det finnes selvfglgelig flere grammofoninnspil-
linger av Bachs Jule-oratorium, men en av de beste
er antagelig den som er gjort for Pathé-Vox, Paris
(PL 7713) av Wiens symfoniske orkester og Akade-
mie Kammerchor under Hans Grossmanns ledelse.

Thoralf Norheim, O.P.

(o )
ST. OLAV’s redaksjon

vil gjerne nd ved drsskiftet takke
alle sine medarbeidere og lesere
for den oppmuntrende interesse
som i stigende grad er blitt vist
vdrt blad. Var takk gjelder ser-
lig dem som ved sine regelmessige
bidrag har preget bladets innbold,
og dem som ved sin regelmessige
innsending av kontingenten bhar
bidratt til bladets drift. Vi fin-
ner serlig grunn til @ takke Fr.
Candidus, som til tross for lang-
varig sykdom har holdt spalten
«Blikk pa tiden> giende med en friskhet som aldri for.

Det er tenkelig at redaksjonens stillingstagen i enkelte
sporsmal har uroet en del av leserne. Vi er i sa fall selv-
folgelig lydhgre for kritikk. Men vi lover ingen endring
nar det gjelder utvetydig holdning i divergens-
sporsmal!

Med de bjerteligste onsker for Julen og Det nye ar,
Redaktgren.

\
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Mariavyrdnaden og det

nordiske sinn

Av pater Hallvard Rieber-Mohn O.P.

er ligger et trist paradoks i det faktum, at i

land med si rike og originale marianske mo-
menter badde innen bildende kunst og litteratur som
de nordiske, fortoner den tradisjonelle kristne vyrd-
naden for Jesu Mor seg som et religiost fremmed-
element, ogsa for dem som ellers har bevart hoved-
elementene i den kristne tro. At norske troende
kristne er forholdt den intimere kristne forstielse
av verker som «Lilja» eller Madonnaen fra Enebak,
ja ut fra protestantisk iver ofte star ufriere overfor
dem enn den vantro kunst- og litteraturskjenner, vil
for en katolsk betraktning alltid matte innebzre noe
av en religigs og kulturell tragedie, og gjore anskue-
lig i hvilken grad reformasjonen gjorde oss norske
arvelgse overfor meget av det steorste i var middel-
alderske storhetstid.

Litteraturen om Mariakulten og det nordiske sinn
er hos oss av gode grunner ytterst sparsom. Dr. Harry
Fett har tatt seg av kunsthistorikerens part og ut-
gitt et bind (i «Kunst og Kultur»s representative
serie) som vel er en ikonografisk bedrift, men hvis
hoyst personlige tekst dessverre skjemmes av uek-
sakte, om visstnok velmente, religionshistoriske kort-
slutninger. Sigrid Undset har leilighetsvis, spredt om-
tring i artikler og essays, bergrt emnet med karak-
teristisk innsikt og lerdom — fragmenter som for-
tjente & sammenstilles til en posthum bukett fra
denne Nobelpristakeren som en vintermorgen still-
ferdig la sin litterzre laurbzrkrans ned pa Maria-
alteret i St. Dominikus kirke i Neuberggaten. Pro-
fessor Fredrik Paasche har, sezrlig i kommentaren
til sin utgave av «Lilja», lagt for dagen sikker poe-
tisk innfeling i Mariakultens motiver, men han sav-
net kontakt med devosjonens teologiske bakgrunn.
Og forfatterinnen Ingeborg Moller har med smak
og stilsans gjengitt i nutidig sprogdrakt en samling
Norregne Marialegender. Det eneste nyere storre bi-
drag®) fra en katolsk forfatter — Finn Halvorsen’s
@rbedige «Maria — Guds Mor», er lite kjent hos
oss, fordi den er kommet pa et dansk forlag.

Stort mer omfattende arter ihvertfall ikke den
norske bibliografien seg efter den fri hukommelses
metode. Det er derfor med interesse at man apner
den franske dominikaneren pater Thierry d’Argen-
liew’s nylig utkomne «Marie — Reine du Nord». For-
fatteren kjenner av selvsyn vare breddegrader og var
kultur: Han grunnla og ledet i en arrekke sin ordens
kloster i Stockholm, og har ogsa efter krigen et par
ganger besgkt de skandinaviske land. Hans studie
er en serutgave av hans bhidrag til et storre fem-binds
samlingsverk mariologiske studier under redaksjon
av jesuitten Hubert du Manoir, professor ved L’In-
stitut Catholique i Paris.

#) Dertil kommer de to mindre publikasjonene fra 1951,
«Kristus-tilbedelse og Maria-vyrdnad» av pater Finn
Thorn, O.P., og «Jomfru Marias plass i Guds frelsesplan»
av dr. theol. J. van der Burg.
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ater d’Argenlieu er gitt meget systematisk til
P sin opgave under utnyttelsen av et ganske bredt
og grundig dokumentert kildemateriale, og hans ar-
beide, som han selv betegner som en provisorisk
skisse, er savidt nytt og originalt pa omradet at det
fortjener oppmerksomhet ogsd hos norske lesere.
For mange vil vel ellers sprogvanskelighetene stille
seg sa hindrende at en resymerende anmeldelse er
pa sin plass.

Forfatteren begynner med 4 skissere hastig Maria-
kultens betydning i de miljeer som de forste kristne
— tyske og angelsaksiske — misjonarer til Norden
utgikk ifra, serlig da benediktinerklostrene. Man har
jo her forholdsvis fa dokumenter og fakta & holde
seg til, men forfatteren er mateholden i sine deduk-
sjoner. Viktig er det & se anskueliggjort at vyrdna-
den for Maria hos de forste kristne forkynnere her
Nord har vart knyttet til en utpreget og felles-kristen
dogmatisk bevissthet om Kristi Mors serstilling som
theotokos — «Guds Mor». Ansgar og hans feller
motte hedenskapets myte og tussmerke med konsi-
liedefinisjonenes dagklare begreper.

Runeinnskriftene og de Maria-viede gudshus taler
sitt stille vitnesbyrd, og nir det gjelder munkeorde-
nenes betydning gir forfatteren et kortfattet men
tydelig billede av de viktigste data og fakta, Premo-
stratensernes, augustinernes og ganske serlig cister-
ciensernes effektive infiltrasjon i den nordiske bonde-



B. Thierry D’Argenlicu: «Marie-Reine du Nord.»
Paris, Beauchesne, 1955. 90 s. Kommisjon for Norden:
Dominikanernas Bokhandel, Stockholm.
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kulturen, og senere tiggermunkenes — dominikaner-
nes og fransiskanernes — inntrengen i den by-
kulturen som oppstar fra det XIII. drhundre av, er
her vesentlige trekk. Fra og med midten av det XIII.
arhundre kommer ogsa de personlige fysionomier inn
i billedet. Ut fra sitt szrlige sikte — Maria-devosjo-
nen — omtaler forfatteren serlig de tre store sven-
ske middelalderskikkelser Brynjolf av Skara, Petrus
de Dacia og — fremfor alt — Birgitta av Vadstena.
Det fyldige kapitlet om sistnevnte leser en med gan-
ske sa@rlig interesse. I det hele tatt fir man et sterkt
inntrykk av at svensker og dansker under hgymid-
delalderen har hatt en friere og bredere adgang til
kontinentets skolastiske og litterare felleskultur enn
nordmenn og islendinger. Den vei peker ihvertfall
de dokumenter vi kjenner, og deres fordeling svarer
trolig stort sett til den historiske virkelighet. Det
vil ikke si at katolisismen har trengt mindre dypt inn
i den norske folkekarakteren enn i de gvrige nor-
diske folks. Men at den allikevel har hatt sitt mere
folkelige s@rpreg hos oss kan man ogsa se bekreftet
i det faktum at reformasjonen, som i Danmark og
Sverige fant en viss resonans i humanistiske &nds-
stremninger, i Norge (som pa Island) méitte patvin-
ges ved et blodig og brutalt maktbud. Det har vert
sagt — som en ikke usannsynlig hypotese — at om
Norge i 1537 og fremover hadde hatt kraft til mili-
tert a forsvare sin nasjonale selvstendighet og sin
katolske tro, ville landet idag inntatt den samme
stilling i Skandinavia som Irland innen Det britiske
rike.

et veldokumentert kapitel behandler forfatteren
I dernest benneliv og liturgi i Norden. Her har
der, saerlig i Sverige, i de senere ar vaer!: utfert et
verdifullt forskerarbeide som fremstillingen kan
stotte seg til: Svenska Fornskriftsillskapet har ut-
gitt en rekke benne- og officie-tekster, og ikke minst
har katolske forskere, ut fra sin spesie_lle fors'taelse
av dette smrlige materiale, levert verdifulle bidrag.
Det gjelder saledes dr. Toni Schmid og Trygve Lun-
dén. ;

Om Norge tier hardnakket nar det gjelder de mer
teologiske og mystiske sider av Maria-kulten, inntar
vi — ogsd i pater d’Argenlieu’s fremstilling = dno:
av en hedersplass nar det gjelder den poetiske h)_'tt er?e
til Jesu Mor. Han gir hurtig hen over avsnl en
om henne i Olavsdiktet «Geisli», Kolbein T(llmtle:go_'
«Mariadrapa» og selve den littersre perlen: de Fint
nyme «Draumkvedet», dveler noe mer ved elﬁ[ i
tegnede mildheten og majesteten hos den S o
Mater Misericordiae som vi moter i folke"ltS in As-
«Olav og Kari», og vier endelig munken Eys ?)g et
grimssons store dikt — «Liljay — den plass stotter
tale det fortjener. Her — i det sistnevnte gl
han seg vesentlig pa professor Paasche, sfnilnger hos
lytte seg inn til de veldige sinnets motsetiS .y
denne stridbare og mangfoldige brod}ﬂ‘e‘i;:1
ren av det mest gripende litterzre bill gen som Vi
Dolorosa pa norrent tungemal. I den bon ‘Asgri
finner mot slutten av «Lilja» slar Eysteit

fq

son an toner som pad samme tid er dypt personlige
og overensstemmende med det felles-kristne Maria-
billede nar han sier:

Bo, Maria, nu i mitt hjerte! —
Godheten selv! hvor vilde jeg gjerne,
signede! om jeg mere magtet,

fore videre frem min lovsang!

Dog, en skald han aldri finde

dypere ord om din heder end disse:
«Hil Maria! Guds Moder rene!

Renere er Herren alene.»

Endelig avslutter forfatteren omtalen av den for-
reformatoriske tid med et kapitel om Maria i den
bildende kunst. Det er ikke bare ensidig svensk-
dansk, men ogsi svert kort — efter anmelderens
mening beklagelig si: Her ligger nu engang i be-
traktning av dokumentenes forholdsvise sjeldenhet,
et forsterangs materiale til bestemmelse av det bade
felles-europeiske og det folketypiske i den nordiske
Maria-oppfatning, Viktige ikonografiske verker, som
dr. Fett’s forannevnte og for eks. dr. Eivind S Engel-
stad’s «Sen-middelalderens kunst i Norge» (ior bare
4 nevne noen norske) synes ikke a vare kjente for
forfatteren. Ikke minst har Fett papekt hvordan hele
middelalderens nordiske kvinneideal fanges inn, mild-
nes og forfines i en ytterst talende ikonografisk ut-
vikling frem mot sublimt &ndeliggjorte fremstillin-
ger av Gudsmoren. Det er en meget anskuelig og
gripende leksjon, ikke bare i kristen tro, men i ka-
tolsk humanisme og menneskeforedling.

okens siste tredjedel er viet tiden efter refor-

masjonen. Denne delen forekommer anmelderen
mindre vellykket enn forfatterens riktignok annen-
hands, men vel disponerte fremstilling av tiden
frem til trosskiftet. Omtalen av de langsomt utde-
ende marianske folketradisjoner i kalenderaret
(primstaven for eks.), folklore og blomsternavn, og
av restene av en Mariavyrdnad i de forste lutherske
hundrears kirkedisiplin, forsvarer nok sin plass, ja
kunne med fordel kompleteres. Men senere, frem mot
nutiden, taper fremstillingen unektelig i sans for
proporsjoner, og blir les og episodisk. Her blir likt
og ulikt nevnt: sporadiske prekener og ukebla.t_is—
(eller menighetsblads-)artikler, nyromantisk Maria-
poesi av periferisk interesse for emnet (som Wil-
denvey’s lett sentimentale «<Madonna, jeg er fremmed
her»!) og tredjerangs litteratur — og hoyst uorto-
doks! — utnyttelse av Maria—motlyet som Synneve
Christensen’s (Maj Lindegaard’s) hkegxldlge_ roman
«Mor Maria». Forfatteren tar selvfolgelig kritisk pa
dette stoffet, men det er tilfang som efter anmelde-
rens oppfatning ikke er hans studie verdig og hvis
typiske interesse er n@rmest lik null. :

Derimot savner man en samlet redgg_]orelse for
Maria-oppfatningen i representativ samtidig luthersk
teologi i Norden. Her hadde man ventet at nettopp
forfatterens slagside til den svenske skueplass, som
ellers har en gunstig virkning pa hans fremstilling,
kom oss til gode ved en vurdering av hva der matte
finnes av mariologiske brokker i dpn vitale S\{enslge

logi. Men det blir med et par sitater fra histori-
gai s kebiskop Brilioth og noen fa pastorale tek-

gf:f n,t.i?gels av heyst tvilsom religiss og litterar

gehalt.
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Talita og Nianiskos

En skisse
af Peter Schindler

’,
Y
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artha, Maria og Lazarus sad paa Stenbznken uden- YY o .,L'.'J’ “l

for deres Hus i Bethania, da Solen var ved at dale 5 JERUSALEH 32KM. t
bag Judzas Bjerge, og det blev svalt mod Aften; opad ' —
Vejen kom der, mgjsommeligt vandrende en lille ung
Pige, netop udvoxet og nzr den Alder da Faderen be-
gynder at se sig om efter en Bejler til hende; man kunde
se, at hun var medig af Vandring, og de tre Seskende
rejste sig og gav hende Plads paa Baznken. Martha spurg-
te, om hun ikke trengte til noget, men hun rystede bare
paa sit fine lille Hoved, saa alle Guldmentene om
hendes Hals klirrede, og sagde: «Nej, jeg kan ikke
finde Ro til hverken at hvile eller at spise, for jeg har
fundet Mesteren!» Hvor hun da kom fra? «Fra Kaper-
naum; jeg hedder Talita, og min Far er Synagogefor-
stander dezroppe i den galileiske By. Man har sagt mig, :
at Rabbien dvazler hzr hos Jer, og jeg maa tale med s
ham, for jeg tror, at han er Messias.» «Det er han,» Moderne veiskilt i Palesting.
svarede Lazarus, «men han er meget optaget lige i Dje-
blikket; der er fuldt af Besggende hos ham inde i Huset: vist ikke nogen,» svarede Lazarus; «jeg har hert, at han
baade Gudsspgere og Besatte, der er Fariszere, som giver dede Livet, men aldrig at han skanker levende
vil stoppe hans Ferd, og Skriftkloge, som vil forhgre Degden.» «Vi faar se, om hans Kearlighed ikke er vid nok
ham, og naar Solen gaar ned, faar vi hele Svermen af til det ogsaa,» sagde Pigen, «hans Almagt er det i hvert
syge og Kregblinge, som vil bede ham om Helbredelse... Fald.»
hvad har Du at bede ham om, lille Sgster?» «Om Dgaden,» Lazarus lovede at fornemme, om der kunde blive Tid
svarede Talita med et roligt Smil. «<Den Gave giver han for hende, og mens Martha ngdte hende til at nyde en
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Forfatteren, som ellers er godt informert om data, Mor, en bestemt avvisning som ikke bare ma fores
tar feil ndr han fremstiller det som om Unionsopp- tilbake til det avgjerende og uforbikommelige pro-
lesningen (som han merkelig nok henlegger til 1906) blem om troens normative kilder (Skrift og tradi-
medforte religionsfrihet i Norge. Denne ble innfgrt sjon), men som ogsa i moderne tid er blitt ytterligere
allerede for midten av det 19. arhundre og ytterligere befestet i ny-protestantisk tankegang ved en teo-
institusjonalisert ved den nye dissenterloven av 1891. logisk mentalitet som fortoner seg vesensforskjellig

Pater d’Argenlieu slutter sin studie med en kort fra var egen. Vi og protestantene nzrmer oss sim-
konklusjon om «Jomfru Maria og den nordiske sjel». pelthen ikke troens realiteter pa samme mate eller
Her sgker han, ikke minst ved &4 henvise til felles- med den samme type religigst sinnelag. Det er ikke
kristne troselementer, & bestemme narmere mulig- en grads-, men en vesensforskjell. Det er en kloft
hetene for en nutidig nordisk luthersk forstielse avn som man vanskelig kan se at noen noksa genergs
Marias plass i frelsesverket. ekumenisme vil kunne sl& en bro over, i en over-

Anmelderen deler ikke forfatterens ellers ngkterne skuelig fremtid.
og nyanserte optimisme nar det gjelder denne angive-
lig gryende forstéelse innenfor de nordiske stats- og erfor er Pater d’Argenlieu’s studie, som vi alle-
folkekirker. De spesielle svenske miljger hvor man rede nevnte i vir innledning, fra vart syns-
sporer tegn i den retning synes isolerte og lite re- punkt pd mange mater en studie i en tragedie: En
presentative allerede pa det nasjonale plan, og sav- leting pa en branntomt hvor der knapt er sten tilbake
ner sidestykke i de gvrige nordiske land. Tvertom pa sten av et oprinnelig storslagent og harmonisk
synes det som om den rike utvikling av nettopp ma- andelig byggverk. Det er hans fortjeneste — og Var
riologien innen katolsk dogmatikk og fromhetsliv uforbeholdne anerkjennelse verd — at han har lett
i det 19. og det 20. d&rhundre tydelig og smertelig un- med den iver som bare hengivenheten forklarer. Hen-
derstreker det tilsynelatende radikale og definitive givenheten for Jesu Mor og for hennes milde gjer-
i bruddet mellom den kristne hovedkirke og prote- ning i menneskers sinn. Hengivenheten for vare folk,
stantene. Her er i vare land, nettopp overfor katoli- som han har delt noen av sine beste ar med.
sismens tankemessige og devosjonelle forhold til Jesu H. Rieber-Mohn O.P.
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Skaal Mzlk og Honning, et Stykke Bred og en Haand-
fuld Figener, lirkede han ved Dgren og fik Petrus ud,
og til ham meldte han det szre wrinde, den unge Pige
havde; Petrus mente nok, at noget saa s=zlsomt beret-
tigede ham til at bede Mesteren slippe alle de andre for
en Stund og lade Pigen faa Foretrade,

esteren hilste hende med et Smil: «Du er Jairi
datter fra Kapernaum!» «Ja,» svarede hun og faldt
ham tilfode; «Du har en Gang vakt mig op af Dede for at
styrke min Faders Tro, da de allerede begrzd mig og
beredte mig til Jordefeerd — jeg har hverken glemt
Din Kearlighed eller Din Magt over Liv og Ded!» «Og
nu er Du kommet hele den lange Vej ned fra Galilza
for at opsgge mig — hvad vil Du, at jeg skal gore for
Dig, lille Talita?> Hun saa paa ham med sine store
@jne og svarede enfoldigt: «Som Du én Gang sagde
«Lille Pige, stat op!» og tog mig i Haanden og forte mig
tilbage fra Dgden til Livet, vil Du nu ikke nok legge Din
meagtige Haand paa min Pande og sige «Lille Pige, sov
ind igen!» for jeg vil saa gerne dg igen og finde Hyvile!»
Mesteren saa paa hende med sine dybe @jne og spurgte:
«Var Livet, jeg gav Dig, da ikke en god Gave?» «Nej,
Herre,» svarede hun, «det var det kun en kort Tid, saa
blev det uudholdeligt. Du sagde ganske vist til mine For-
®ldre, at de ikke maatte sige det til nogen, og de provede
ogsaa at fortelle, at jeg ikke havde veret rigtig ded,
men kom mig, da de gav mig noget at spise, som Du
sagde de skulle — men Gradekonene garanterede, at
jeg havde veret stended og skulde begraves naste Mor-
gen, og at du havde vakt mig op og endda kranket dem
ved at paastaa, at de ikke kunde skelne et virkeligt Lig
fra en skinded, og saa udbasunede de det i hele Galilea
og ud til Tyrus og Sidons Egne, og Rygtet naaede helt
over til Halvhedningerne i Dekapolis, og det var de jo
interesserede i, for hvem vilde ellers leje dem til at klage,
hvis de ikke kunde fastslaa, om den dede var virkelig
ded? Og saa begyndte Folk at stremme til for at se
mig, selvom mine Forazldre provede at lukke mig inde,
og de fyldte Huset med Gaver: Hons og Honning og Bred
og Zg og Vin og Frugter... og de trengte ind i vort
Hjem og folte paa mig, og Hedningerne faldt ned og
tilbad mig, og da jeg ikke lengere kunde holdes skjult
og fik Lov at gaa ud i Kapernaum, vendte alle Folk sig
om, og nede ved Sgen stimlede de sammen om mig og
bad mig om at preve at gaa paa Vandet for at se, om
jeg var et Genferd... og ingen af de unge Mend tor
begzre min Haand hos Fader Jairus, for de siger, at jeg
er Jahve viet, og jeg vilde dog saa gerne vere Hustru
og Moder og et ganske almindeligt Menneske — se, dar-
for er jeg flygtet ned til Dig i Judza for at bede Dig,
om jeg dog ikke alligevel maa faa Lov at de!»
Mesteren saa paa hende med uendelig Kerlighed og
sagde: «Lille Pige, gaa nu ud til Martha og Maria og lad
dem give Dig noget at spise, saa skal Du senere i Aften
faa mit Svar!»

D a Talita var gaaet ud, og de tre gode Seskende sor-
gede for hende og fik hende til at hvile ut paa Ben-
ken opad Huset, kaldte Mesteren Petrus ind og berettede
ham, hvad der var sket. «<Og det er ikke ferste Gang
idag, at et Menneske har bedt mig om Deden som en
Gave, skont jeg har skznket det Livet. Du ser den Yng-
ling derude i den ventende Skare, hvor bedrevet han ser
ud; det er Neaniskos, Du husker den unge Dreng
i Nain, som jeg gav tilbage til hans Mor, Enken, fordi
det gjorde mig saa ondt for hende, da vi medte dem
paa Vejen ud til Gravhulerne...» Jo, det huskede Petrus.
godt. «Og hor nu, hvad der skete: da hendes forste
Lykke over at have faaet Drengen tilbage, var overstaaet,
levede hun i den Grad op, at hun gik hen og giftede sig
paany, med den rige Kebmand i Nain, og saa blev den
unge Mand nzrmest til Besver, for Kobmanden vilde have
sine egne Slaegtninge i Boden, og begynde paa noget selv,
endsige danne Hus og Bo og tage sig en Hustru, syntes
han ikke at kunne; han folte sig isoleret og udenfor
det menneskelige Samfund og udygtig til Livet... Naar
jeg gav de to Unge Livet tilbage, var det for deres For-
zldres Skyld: for at styrke Jairus’ Tro og for at treste
Enken, hvis eneste Sen var ded... jeg havde ikke de
to Unge i Tanken, og nu kommer de bzgge og beder
mig om Dgden paany som en Gave. Men jeg er Livet, og
min Gave er Liv, derfor vil jeg give dem nytt Liv og
give dem Lov at skabe Liv. Gaa ud og bed Martha daekke
op til Gilde, og naar vi har faaet Mengden bort — I an-
dre kan jo helbrede de syge og drive De&monerne ud af de
besatte — saa kom ind alle tolv med Martha, Maria og
Lazarus til Fest!»

Da Morket var faldet, og M=ngden var sendt bort
med gode Ord og godt Helbred, satte Mesteren sig til
Hgjbords — og i dag faldt der ikke selv den mildeste
Kritik af Marthas Opdzkning — lagde de to Unges
Hznder sammen, «som Gud har skabt det i Begyndel-
sen», bred Brodet, god Vin i Bagrene og spiste og drak
med Talita og Neaniskos og Disciplene og de tre Seskende,
og mens de spiste, tog han Ordet og sagde: «Himmeriges
Rige lignes ved et Bryllupsmaaltid...»

Peter Schindler.
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HISTORIE og ROMANTIKK

(Reisebrev. fra Oerona

Pavelodf og pavevalg i Derona

a kardinal Nicholas Brekespear var kommet tilbake

til Italia fra sin legasjonsreise til Skandinavia og
var blitt valgt til pave under navnet Hadrian IV, hendte
det et lite intermesso som er en noksd betegnende inn-
ledning til de folgende artiers spenning mellom pavene
og keiseren. Ved det forste mete mellom paven og den
unge Kkeiser Fredrik I Barbarossa i Sutri i 1155 nektet
keiseren & zre paven med den tradisjonelle marskalk-
tjeneste (d. e. & holde teylen og stigbsylen for ham).
Allikevel kronet Hadrian ham til keiser. Men snart der-
etter begynte en lang rekke av uenigheter og motsetnin-
ger mellom keiseren og paven. Under Hadrians etter-
folger, Aleksander III, utropte Fredrik 3 motpaver etter
hverandre. Aleksander matte flykte fra Rom, ferst til
Frankrike, senere til Benevento. Da han til slutt etter
keiserens nederlag kunne vende tilbake til Rom, sam-
menkalte han der i 1179 det 3. Laterankonsil (det 11.
alminnelige kirkemote), der man etter de dérlige erfa-
ringer i de siste ar vedtok nye bestemmelser angéiende
pavevalget: Fra nd av skulle hverken keiseren, preste-
skapet eller folket ha noe 4 si, og valget utelukkende
avgjores av kardinalene med to tredjedelers stemme-
flertall. (Dette gjelder den dag i dag.)

Uoverensstemmelsene mellom keiseren og paven varte
ved ogsa under etterfelgerne. Lucius III henla paveresi-
densen og hele kurien til byen Verona. Der hadde han
i 1184 et moete med Fredrik hvor de forgjeves forsgkte
4 oppnd enighet i en del stridsspersmil, bl. a. dob-
beltvalget i bispedemmet Trier der bade paven og
keiseren hver holdt fast ved sin kandidat, og keiserens
gnske om at paven skulle krone hans senn Henrik til
med-keiser.

Den 25. november 1185 dede Lucius III. Kardinalene
trakk seg straks tilbake til Veronas gamle festning Castel
San Pietro for der & foreta pavevalget etter de nye he-
stemmelser, uten keiserens innflytelse. Den samme dag
ble den keiserfiendtlige kardinal Umberto Crivelli, erke-
biskopen av Milano, valgt til pave.

Det forste som den nye pave Urban IIT gjorde var selv
a ordinere den av keiseren forkastede bispekandidat i
Trier, Folmar. Fredriks mottrekk var at han sendte sin
senn Henrik med en har som besatte den storste del av
kirkestaten, slik at paven til slutt var innesperret i Ve-
rona, nesten fullstendig avskaret fra hele omverden. Mens
denne tragiske konflikt mellom paven og keiseren til-
spisset seg, kom i begynnelsen av oktober 1187 meldingen
fra Palestina om at Jerusalem igjen var falt i muhamme-
danernes hender. I den samme méned dede Urban III.
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Har Romeo
statt pa dene
balkongen og
speidet etter
Julie?

Hans etterfolgere gjorde alt de kunne for a slutte fred
med Fredrik. Gregor VIII som bare regjerte i 8 uker
forordnet nyvalg i Trier og ropte hele verden opp til et
nytt korstog for & befri Jerusalem. Hans etterfelger
Klemens III kronet Fredriks sonn til med-keiser og opp-
levet a se realisert korstoget under ledelse av den gamle
Barbarossa som fant en tragisk ded i Asia.

Sightseeing

Den gamle borg, som var paveresidens, med kirken San
Pietro in Arce hvor Urban III ble kronet til pave, be-
hersker den dag i dag byen Verona, slik den ligger og
ruver pa nordsiden av elven Adige som stremmer i en
bue tvers gjennom byen. Borgen ble bygget i keiser
Augustus’ tid, da Verona var garnisonsby for de romerske
legioner. Senere var den residens for @stgoternes konge
Theoderik som i de nordiske sagnene (Edda, Nibelungen)
kalles Didrik av Bern (= Verona).

Nar man besgker Verona, lonner det seg forst & foreta
en kjeretur over Lung’Adige, alléene langs den nordre
elvebredden, ikke bare for a4 se denne gamle borgen Castel
San Pietro, men ogsa for a nyte den herlige utsikt over
den gamle bydel pa den andre side med dens mange pa-
lasser, kirketarn og kupler. Det finnes turister — dess-
verre altfor mange — som mener at en slik rundtur bare
for a orientere seg og nyte en utsikt er «bortkastet tid».
De styrter heller hodekulls inn i et utall av kirker og
muséer og ngyer seg ikke for de har verifisert alle de
detaljer som reisebgkene oppregner. Det de «gjor» i
tre uker kunne vare passe for en tre maneders studie-
reise og mange av de ting som guidene prakker pa
sin trette tilhorerflokk, er bare av interesse for profesjo-
nelle kunsthistorikere,

Vi besgker bare de tre viktigste kirker. Forst San
Zeno som ligger over den siste bro, litt i byens utkant
mot servest, en herlig romantisk basilika fra den tidlige



middelalder. I Dantes Divina Commedia moter vi en
abbed Gherardo av San Zeno som spilte en rolle i den
ovennevnte kirkepolitiske strid under Barbarossa (Pur-
gatorio XVIII, 118). Mens vi beundrer bygningen, ser
vi i et sideskip en flokk skolebarn som venter pa sin tur
foran noen skriftestoler. Det gjer godt & konstatere
at denne skjonne gamle kirke ikke som si mange andre
er blitt redusert til et dedt fortidsminnesmerke, men star
i natidens levende sjelesorgstjeneste.

Séa kjerer vi inn til byens sentrum for i besgke dom-
kirken og S. Anastasia, to vakre eksempler pa italiensk
gotikk. Blant de mange verdifulle malerier husker jeg
serlig et alterbilde av Tizian i domkirken som fremstiller
Marias opptagelse til himmelen. Dette befinner seg i et
morkt sidekapell og jeg ville neppe ha lagt merke til det
hvis jeg ikke hadde hatt folge med en som fra et tidligere
besok visste om bade maleriet og bryterne for dets
elektriske belysning!

Vi spaserer videre langs verdige palasser, forbi Scaliger-
familiens imponerende gravmonumenter, til Piazza dei
Signori, en herlig plass som rundt omkring er helt inne-
sluttet av prektige bygninger med tinder og tarn. Side-
gatene munner ut pa den gjennom porter. Det er heldig-
vis ikke meget kjorende gjennomgangstrafikk, sd her
kan en sitte i ro med en caffé espresso og betrakte de
vakre omgivelser og folkelivet, samt dueflokken som
ustanselig svermer omkring Dantes statue og far mat
av turistene. Det har nok ikke alltid vert si fredsom-
melig her. Palassene ligner festninger med sine bittesma
vinduer pa utsiden og tindene pa takene og tarnene.
Blodige kamper ble kjempet, grusomme intriger utklekket
her. Sagaen beretter om den langobardiske konge Alboin
som i drukkenskap tvang sin hustru Rosamunde til &
drikke av hennes beseirede fars hjerneskalle, men kort
deretter ble myrdet av hennes to kavalerer. I 905 over-
falt karolingerkongen Berengar I sin frende keiser Ludvig
av Burgund i Verona og lot ham blinde. Ogsa han ble
innhentet av hevnen og snikmyrdet her. I 12.—14. &r-
hundre var Verona en liten selvstendig stat der det var
stadig kamp om makten mellom de forskjellige adelige
familier. Mens de fleste navn er betydningslese eller
glemt, er det to som ble verdenskjent: Romeo Montecchi
og Julie Capuleti.

Opera-romantikl

Nar en fra Piazza dei Signori gir over det populere
marked pa Piazza delle Erbe, finner en i den neste gate
en mork port som gir adgang til den indre gérdsplass
der husene til Romeo og Julie ligger. Sa meget skal vare
historisk sikkert at husene har tilhert slektene Mon-
tecchi og Capuleti. Og nir en gammel italiensk fortelling
beretter om forelskelsen mellom disse to unge mennesker
fra familier som 13 i bestandig feide med hverandre, er
det noksi sannsynlig at det ligger et historisk faktum
til grunn, selv om Romeo kanskje ikke akkurat har sittet

pa kanten av denne balkongen slik Feuerbach har malt
og turistene fantaserer om her pid denne girdsplass.

Internasjonalt kjent og udedelige ble Romeo og Julie
forst da Sh